The frasned rubrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines must be compheted

including

To be corrpleled on Lthe senders owa responsibility

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

maﬁpl\ﬂ-oﬁﬁgﬁli Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonohstart toute
clause contralre, a la convention relative
av contract de transport international de
marchandise par roule (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Conventlon on the Cortact for the
Internaticnal Carridge of guods by read
[emny

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays}

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresss, paysj

Priority Freight Europe GmbH &Co. KG

WPR 9637 U/PS v F6A¢

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

ad

H face { Lieu . .

g et Herrlisheim
£ 7 .

- Frankreich

17 Successive carrlers (name, address, country)

Transporteuers successifs {[nom, adresse, pays)
ALICJA TRANS
JACEK MAKA
58-100 $widnica, ul. Kolejowa 1a/3
NIP 8842601448 Regon 369669651

ALIZIA TRANS {
' tel. 503 236 975 alicjatrans@o2.pl

g4  Place of recaipt of the goods Magna FT S.pA.
Liau et date de a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Uieu

Modugno (BARI)

Date / Date

05.05.2026

18 Carvler's reservations and observations
Reéserves et observatlons des transponiaurs

5 Attached documents
Cocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 328011

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marksandnumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Margues 8l numéray Nombre des colis Mode d'emball Matare de bz marchandi Nios. Statistique Poids brut kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ 4059448 A2483709501 140 ST 20 Rack Mercedes-Benz 19.646,200
3 MO192116 BF-eDCT 15.446,200
£
¥ Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
§ 20 9.646,200/15.446,200
~N
~
+
I
~
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nom voit  |huméra d'opliqualts |Numéro UN Group d'emballage A paver par LUexpediteur Monnaie Le destinataire
hog Fraipght/Prix de Uransport
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé
W Incideatal expenses/Frals
i ' ACCessoires
+| Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment o 20 Special agreements
, Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Fres / Franko | . "
Not free / hon Franco Frei Frachtfihr
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOdugnO (BARD 05-05-2026 Receptlon des marchandises Date
22 23 ALICJA-T S onfie 20
In roma 8 per conto del mittente DSW996ATA AKA
A MAG 58.100 Swid - Kolejowa 1af3
gi”?rm 'ﬁ"rz'aﬂ pl the: sypder SIE"N-EJ[E%.) Fg.on 369669651 Sigrature and stamp of the consignes
BlntissuvAsdordasades expdditeue, sipnlfibe ﬁg vl : atranS@OZ-pl signature et timbre du destinatalre
£5 Information to dete’mine tha tac v;Tc at with border crossings .
Fein o} kin Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
! Tpe Nurber No ekthange Inchange  |Tvwe Aumbet o exchange Tvthange
Zuty-Pallel !Eunrl’nll:t
Sox prlet x palir:
Simple pallet Simple pallat

26 Cardiurs contraciar

27 OIf, Chiasacterislic

Car
Traller

Loud cavacily i KG

Recelver conflrmation / date / slgnature

Driver confirmatlon / date [ slgnature

Used CenNr

[CINuticnal

ADI 06.07

[Cgitaterat

e Ocemar




Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, [-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4059448 / 05.05.2026
ThyssenKrupp Automotive Systémes France Bestell-Nr.: 5500123673
33 Alfred Kastler Bestell-Datum: 05.09.2025
F-87850 HERRLISHEIM Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30027178 / 26.09.2025
Auftraggeber: 10005580
‘ Warenempfénger: 30008106
Prod.- u. Versandwerk 01 Serie
Magna PT S.p.A. Sachbearbeiter Logistik: ~ Bruno Maria Giovanna
Via dei Ciclamini 4 Tel.-Nr. / Fax:
70026 Modugno
Italia
Abladestelle: 800S
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 19.646,200 KG Nettogewicht 15.446,200 KG
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  M0192116 140 ST 15.446,200 KG

GETRIEBE

Kundenartikeinummer A2483709501

AEOQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 585 81 11
Fax 080 - § 85 82 04

i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 Q000 0C07 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4059448 / 11.05.2026 2
F-67850 HERRLISHEIM

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

Serialnr.: ( 248370950100017024, 248370950100019769,
248370950100027841, 248370950100027864,
248370950100027883, 248370050100027884,
248370950100027890, 248370950100027893,
248370950100028658, 248370950100028666,
248370950100028669, 248370950100028724,
248370950100028729, 248370950100028803
248370950100028907, 248370950100028909 -
248370950100028911, 248370950100028913,
248370950100028915, 248370950100041879
248370950100041889, 248370950100041891,
248370950100041892, 248370950100041894,
248370950100041897, 248370950100041898,
248370950100042147, 248370950100042172,
248370950100042188, 248370950100042190
248370950100042192, 248370950100042196 -
248370950100042199, 248370950100042201 -
248370950100042210, 248370950100042212,
248370950100042214 - 248370950100042217,
248370950100042224 - 248370950100042227,
248370950100042229 - 248370950100042236,
248370950100042239 - 248370950100042242,
248370950100042244, 248370950100042247,
248370950100042248, 248370950100042250,
248370950100042251, 248370950100042255 -
248370950100042257, 248370950100042258,
248370950100042273, 248370950100042275,
248370950100042278 - 248370950100042282,
248370950100042284 - 248370950100042296,
248370950100042299 - 248370950100042311,
248370950100042313 - 248370950100042315,
248370950100042317 - 248370950100042319,
248370950100042321 - 248370950100042327,
248370950100042329, 248370950100042331 -
248370950100042343, 2483709501000423486,
248370950100042349, 248370950100042350,
248370950100042353 )

800001 TBA-506172 20 ST 4,200 KG

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT

Kundenartikelnummer 27127

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080- 5 8581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum
ThyssenKrupp Automctive Systémes France 4059448 / 11.05.2026
F-67850 HERRLISHEIM

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 58581 11 WWw.magna.com IEAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attiviti di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Seite



